
N it de Sine COMPRIÿHENSION
ET LANGUE

Publid pour In prenlig:re fi,'is dans la revue [es Cahierÿ du Suden 193&
ce poÿme, &,tit en France. cdlObre l'Afl'iqtte ancestrale pour conjurer I'exil

eto'opden du porte.
Le Sine est le tÿotll d'tm tles anciens royattmes sdrÿ,res, insudld avattt la
conquÿte coloniale le 1file du fleuve dtl m&ne non!. Poto" Senghor, il se
corlfond avec son ,ÿ royatolte d'enfanee ,,.

Femme, pose sur mon front tes mains balsamiques ', tes mains douces

plus que fourrure.
Lÿ-haut les palmes balanc&s qui bruissent clans la haute brise nocturne
,ÿ peine. Pas mÿme la chanson de nourrice.

Qtfil nous berce, le silence rytbmf.
lÿcoutons son chant, &outons battre notre sang sombre. 6coutons

Battre lepouls profond de l'Afrique dans la brume des villages perdus.

Voici que ddctine la lune lasse vers.son lit de mer &ale
Voici que s'assoupissent les &lats de fire, que les conteurs eux-m&nes

Dodelinent de la t&e comme renfant sur le dos de sa mÿre
Voici que les pieds des danseurs s'alourdissent, que s'alourdit la langue
des chceurs alternfs.

1 - Quels sont les pcrsonnages
6voqufs dans le po&ne ?
2-.Comment la femme, desti-

nataire du poÿme, est-elle

d&rite ?
3-Relevez routes les expres-

sions qui dvoquent la doucenr
des bruits et des mouvements.
4-Recherchez comment le
po&e rend manifeste l'union du
pass6 et du pr6sent.
5- Relevez les roots etles ex-

pressions par lesquels la nature
apparai[ comme animde dana
ce poÿme.
6-Que pouvez-vous dire de
l'assoeiation des roots ÿ silence ÿ,

et - rythmd ÿ (v. 5). Expliquez
le sens de ce gmupe. •

Femme, allume la lampe au beurre clair-', que causent autonr les

Anc&res comme les parents, les enfants au lit.
lÿcoutons la vmx des Anc'ens d'El'ssa . Comme nous exilds

Ils front pas voulu mourir, que se perdlt par les sables lem" torrent  .
sÿminal.
Que j ecoute, dans la case entt mee que visite un reflet d'ÿ,mes propices
Ma t&e sur ton sein chaud comme un dang4 au sortir du fea et fumant
Que je respire !'ndeur de nos Mons, que je recueille et redise leur voix
vivante, que j'apprenne
Vivre avant de descendre, au-del5 du plongeur, dans les hautes profon-

deurs du sommei!.

Lÿopold Sirdar Senghor, Chants d'ombra
© Editions du Seuil, 1945

C'est l'heure des &files et de la Nuit qui songe
S'aceoude ÿ. cette colline de nuages, drapde dans son long pagne de lait.
Les toits des cases luisent tendrement. Que disent-ils, si confidentiels,
aux &files ?
Dedans, le foyer s'&eint dans l'intimit6 d'odeurs ficres et douces.

1. Odoratttes el t'llllllllllfe$, contmt" in!

glllllle.

2. lÿlnlpe cue betlrre de kelrird.

3, I"ilhlge de Haute-Guine;e. d'oh sont

pttrtis, lÿ la sttite tie ril'alil(s ttl'ec les

Pettlÿ'. les ell€triers mandiltgttes [dollt lttl

ties attctÿttes directs tie Setlghor) qui sont
'emt$ $'instollt'r elt pays sdrOre, tttt born

dI, Shle.

4, 8011lgltg Ne Colt$coll$ Cltlw {&its ÿtlle

caleb{tsse.
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